Stellen Sie den gleichen Buchstaben und die gleiche Zahl wie am Empféanger ein. Alle intertechno Typen ,verstehen® sich untereinander.

=1 Program in the same letter and the same number as the receiver. All intertechno devices can be interconnected.

Entrer la méme lettre et le méme chiffre que sur le récepteur. Tous les types Intertechno "s'entendent” trés bien.
Impostare le stesse lettere e la stessa cifra come sul ricevitore. Tutti i modelli intertechno si "capiscono” tra loro.

Active a mesma letra ou 0 mesmo nimero como no receptor. Todos os modelos intertechno tém um bom "entendimento” entre si.

. KoataxwpioTe 10 i510 ypduua Kai Tov idlo apifué 6mmwe oTtov déktn. OAol o TUTTol intertechno «ETTIKOIVWVOUV» PETAEY TOUG.

R Ayni alicidaki harf ve rakami ayarlayin. Tim inertechno tipi cihazlar birbirleriyle ,anlagirlar.
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E Utilice las mismas letras y la misma cifra que en la configuracion del receptor. Todos los modelos intertechno "se entienden" entre si.
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Allitsa be ugyanazt a betiit és szamot, mint a vevén. Minden intertechno tipus "érti" egymas nyelvét.
'=|-<  Nastavte rovnaké pismeno a rovnaké &islo ako je na prijimadi. Svi intertechno tipovi se medusobno ,razumiju”.
@ 4 Nastavte stejné pismeno a stejné &islo jako je na pfijimadi. VSechny typy intertechno s navzajem ,rozumé;ji .
= 0] Nastavite enako &rko in enako &tevilko kot na sprejemniku. Vsi tipi intertechno se med seboj "razumejo".
PL Ustawi¢ takg sama litere i takg samg liczbe, jak na odbiorniku. Wszystkie typy intertechno ,rozumiejg” sie¢ wzajemnie.
R YcTaHOBUTL Ty e BYKBY U TO e YMCIO, YTO U Ha NMpuemMHuKe. YcTponcTsa intertechno Bcex TMNOB COBMECTUMbI MeXAyY CODOOWA.
S Stall in samma bokstaver och siffror som pa mottagaren. Samtliga intertechno- typer "kénner av" varandra.
= |\ Valitse sama kirjain ja sama luku kuin vastaanottimessa. Kaikki intertechno-mallit ymmartévat” toisiaan.
—|={  Namijestite isto slovo i isti broj kao na prijemniku. Vetky typy intertechno si navzajom ,rozumejt* .
NL Stel dezelfde letter- en cijfertekens in als bij de ontvanger. Alle intertechno types ,verstaan® elkaar.
0)-<  Indstil samme bogstav og samme tal som pa modtageren. Alle intertechno-apparater kan sammenkobles.

[\ Still inn likelydende bokstaver og likelydende tall som pa mottakeren. Alle intertechno-innretninger kan bli forbundet innbyrdes.

EIN/On DIMMER/Start/Stop rauf / up

N O |

AUS / Off runter / down

C€E 06820 = www.intertechno.at/CE tibe s Kandi, eber Kunde!

Das Produkt entspricht den Richtlinien 73/23/EWG und 99/5/EG Jiits.nbeding beachin: Betterien/uid Akls derfen nici Q ~
in den Hausmiill. Jeder ist alte

Funkschnittstellenparameter FSB LDO15

Wir erklaren, dass die Sendeabstrahlung unserer Funk-Produkte

keinerlei Gefahrdung darstellt!

() Batterien und Akkus bitte nur in entladenem Zustand abgeben!

Batterien und Akkus, egal ob sie Schadsteffe enﬂ'lal!en oder nicht, bei einer
Istelle seiner inde, seines Stadtteils oder im Handel abzugeben,
damit sie einer umweltschonenden Entsorgung zugefilhit werden kdnnen,




